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Dakujeme Vam za zakUpenie tohto vyrobku. Pre spravne pouZivanie si pred prvym pouzitim pozorne
preCitajte tento manual. Je dblezité riadit’ sa bezpe€nostnymi pokynmi. Uschovajte manual pre pripad
dal3ej potreby.

POZNAMKA: NaSa spolognost si vyhradzuje pravo menit vzhlad a popis vyrobku bez
predchadzajuceho upozornenia. Farba vyrobku sa tiez méze lisit.

BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE INSTRUKCIE

Zabrante detom v kontakte s pohyblivymi astami kresla.
Pouzivajte len napajaci kabel uréeny k tomuto vyrobku a riadne ho uzemnite.

Aby nedoslo k zraneniu alebo poskodeniu kresla, vytiahnite vzdy po pouziti napajaci kabel z
elektriny.

Kreslo pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto manuali. Pouzivanie kresla sposobom,
ktory nie je uvedeny v tomto manuali, je zakazané.

Nepouzivajte Ziadne prislusenstvo, ktoré nebolo odporu¢ené vyrobcom.
Nepouzivajte kreslo vo vonkajSich priestoroch.

Odporucame pouzivat kreslo vzdy po dobu 15 minat.

Kreslo nepouzivajte, ak je jeho potah akokolvek poskodeny.

Kreslo nepouzivajte, ak je vetraci otvor zakryty alebo ak je akymkolvek spd6sobom zamedzené
spravnej ventilacii.

Na kreslo nekladte ziadne predmety.

V priebehu masaze nezaspite.

Ak ste pod vplyvom alkoholu alebo sa necitite dobre, kreslo nepouzivajte.

Kreslo nepouzivajte aspor jednu hodinu po jedle.

Nepouzivajte masaz, ktora je pre Vas prili§ intenzivna. Mohlo by ddjst k zraneniu.

Ak dbjde k poSkodeniu privodného kabla, musi ho z bezpeénostnych dévodov vymenit
vyrobca, servisny technik alebo ina kvalifikovana osoba.

Max. hmotnost’ uzivatela: 150 kg

UMIESTNENIE

Nepouzivajte kreslo pri vysokej okolitej teplote a vo vihkom prostredi, napr. v kupelni.
Nepouzivajte kreslo bezprostredne po zmene okolitej teploty.
Kreslo nepouZivajte v praSnom ¢&i akokolvek nepriaznivom prostredi.

Kreslo pouzivajte na dostatocne priestrannom mieste s dobrou ventilaciou.

OBMEDZENIE POUZITIA

Kreslo by nemali pouzivat fudia trpiaci osteoporézou.

Kreslo by nemali pouzivat' ludia trpiaci srdcovym ochorenim alebo fudia s elektronickymi
implantatmi, ako je napr. kardiostimulator.

Kreslo by nemali pouzivat ludia s horuc¢kou.
Kreslo by nemali pouzivat tehotné Zeny alebo Zeny v obdobi menstruacie.
Ludia s poranenim alebo s ochorenim koZe by nemali kreslo pouZivat.

Deti mladSie ako 12 rokov by nemali kreslo pouZzivat bez dozoru.



Ludia s duSevnym alebo telesnym postihnutim smua kreslo pouzivat iba pod dohfadom
skusenej a kvalifikovanej osoby.

Kreslo by nemali pouzivat ludia, ktori maju od lekara odporu€any kludovy rezim a fudia, ktori
sa necitia dobre.

Nepouzivajte kreslo, ak nie je Vase telo uplne suché.

Povrch kresla je zahrievany, preto musia byt fudia citlivi na vysoké teploty pri pouzivani kresla
opatrni.

BEZPECNOST

Uistite sa, Ze ma elektricky zdroj vhodné napatie.
Nezapajajte zastréku mokrymi rukami.

Do kresla sa nesmie dostat voda. Mohlo by dojst k urazu elektrickym pradom &i poSkodeniu
vyrobku.

Dbajte na to, aby nedoslo k poSkodeniu kablov a neupravujte elektricky obvod kresla.
Na Cistenie elektrickych Casti ako je vypinac a zastr€ka nepouzivajte vihku handru.

Nepriblizujte sa ku kreslu, ak dbéjde k doCasnému preruSeniu prisunu elektrickej energie.
Predidete tak pripadnym zraneniam v pripade, ze sa pristroj znova ne¢akane zapne.

Ak kreslo nefunguje spravne, prestante ho pouzivat a obratte sa na servisné centrum.

Ak sa poCas masaze nebudete citit dobre, prestarite kreslo pouzivat a poradte sa s lekarom.

UDRZBA

Udrzbu by mali vykonavat iba kvalifikovani servisni technici. UzZivatelia by sa nemali pokusat
kreslo rozobrat' alebo vykonavat udrzbu sami.

Nezabudajte po pouziti vypinat napajanie.
NepouZivajte pristroj, ak je poSkodend zastréka kabla alebo zdierka.

Ak nebudete kreslo po dlhSiu dobu pouzivat, zmotajte kable a umiestnite kreslo do suchého a
Cistého prostredia.

Nevystavujte kreslo vysokym teplotam, neumiestriujte ho v blizkosti ohfia a predchadzajte
dlhodobému pbsobeniu priameho sine¢ného Ziarenia na kreslo.

Kreslo Eistite len suchou handrou. NepouZivajte Cistiace prostriedky na baze alkoholu.

Mechanické Casti kresla su 3Specidlne navrhnuté a vyrobené tak, Ze nevyZzaduju Ziadnu
mimoriadnu udrzbu.

Davaijte pozor, aby nedoslo k poskodeniu kresla predmetmi s ostrymi hranami.
Neposuvaijte kreslo po nerovnom povrchu, vZzdy ho nadvihnite a preneste.

Kreslo nesmie byt spustené po dihSiu dobu bez prestavok.

BEZNE PORUCHY A ICH RIESENIE

Motor za chodu prirodzene vydava zvuk.

Ak kreslo nefunguje, skontrolujte, &i je spravne pripojeny napdjaci kabel a zapnuté tlacidlo pre
prisun elektrickej energie.

Ak vyprsi nastavena doba masaze, vypne sa automaticky prisun elektrickej energie. Ak je stroj
spusteny po dihi dobu a ddjde k jeho nadmernému zahrievaniu, vypne sa automaticky. Pred
dal$im pouzitim ho nechajte aspon pol hodiny odpocinut.

POPIS VYROBKU

Model

A27




Popis Masazne kreslo
110 - 120 V- 60 Hz
Prikon 220 - 240V - 50 Hz
300 W
Trieda bezpecnosti 1. trieda
Odporucéena max. doba prevadzky 15 min

Pouzité materialy

PVC, PA, PU, koza, tkanina, drevo, ocelové &asti
a Casti obsahujuce elektroniku

Nosnost’

150 kg

Hmotnost’

112 kg

Rozmery po zostaveni

124 x 118 x 130 cm

ZOZNAM DIELOV

Calunena opora hlavy
Ovladaci panel
Opierky ruk

Calunena sedacia ¢ast
Opierky néh

Calunena opierka chrbta
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Vypchavka pre umiestnenie
predlaktia
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Vyhrievana podlozka

9. Odkladaci priestor
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19. Napajaci kabel so |.
zastrékou '

20. Zdierka pre sluchadla

21. Zdierka pre napajaci kabel
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22. Vypinaé \
23. Poistkova skrina
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FUNKCIE

e V opore chrbta sa kazda tich4 masézna hlava vdaka 4 kolieskam pohybuje smerom nahor a
nadol.

Masazne kreslo je naprogramované na 5 spdsobov masazi: shiatsu masaz, stlacanie,
bdchanie, poklepavanie, a stlac¢anie a poklepavanie su¢asne.

o Prednastavené typy masazi: relaxacna, ulavujuca, fithess, mierna.
o Do pamate pocitata mozno uloZit' tri rbzne masazne rezimy.

Automatickd masaz hornej polovice tela: je zamerana na oblast ramien a bokov v dvoch
rezimoch.

Pri manualnej masazi hornej polovice tela si mézZete zvolit celkovi masaz, masaz zameranu
na urcéité miesto, alebo ¢€iastoénu masaz. Vzdy si mbéZete vybrat z 5 stupnov rychlosti.
Pogas masirovania stlaanim, poklepavanim &i plieskanim si méZete nastavit vzdialenost
masaznych hlav (3 stupne vzdialenosti — velkd, stredna a blizka vzdialenost).

V sedacej oblasti sa nachadza pat vzduchovych vankuSikov, ktoré umoznuju vzduchovu
masaz.

Vzduchova masaz zamerana na oblast ruk je vykonavana prostrednictvom 4 zabudovanych
vzduchovych vankusikov.
Vibraéna masaz: 3 stupne vibraénej intenzity v oblasti zadku - silny, slaby a bez vibracii.

Prehravanie hudby: Hudbu mozno prehravat’ pri uz spustenom masaznom rezime alebo v

medziobdobi. Poas prehravania moézete prepinat medzi skladbami alebo prispbésobovat
hlasitost.

Funkcia vyhrievania oblasti chrbta: Teplota sa mézZe pohybovat v rozmedzi 40 °C - 50 °C,
na vyhrievanie je pouZité infratervené Ziarenie.




e Funkcia vyhrievania ndéh: Pri vyhrievani néh je maximalna teplota 40 °C, na vyhrievanie je
pouzité infraervené ziarenie.

o Magnetické pdsobenie: V oblasti lytok a chodidiel sa nachddza 8 magnetov so silou 300
gaussov.

e Funkcia vyhrievane] podlozky: Teplotu je mozné nastavit na 40 °C az 70 °C, pricom
jednotka pricitanie/odcitanie je 5 °C.

e Nastavenie sklonu kresla: Mozno nastavit sklon opierky néh a chrbta.

e Kreslo je vybavené funkciou, ktora umoziuje nastavenie kresla do prednastavenej polohy. Po
vypnuti sa kreslo vrati do polohy vychodiskovej.

e Ovladaci panel je vybaveny VFD displejom.

¢ Masazne kreslo je vybavené MP3 prehravacom, sluchadlami a odkladacou plochou.
Uginky

e Znizenie unavy

e Podpora krvného obehu

e Znizenie svalovej unavy

e Uvolnenie natiahnutych svalov

e Relaxacia

o Urava od bolesti svalov
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Nastavenie sklonu opér chrbta a néh

Nastavenie nerobte poCas masaze.

Nastavenie sklonu opierky chrbta:

ZvySenie  sklonu Podrzte toto tlacgidlo pre pomalé zdvihanie opory. Po pusteni
opierky chrbta tlacidla sa zdvihanie zastavi.

Znizenie sklonu Podrzte toto tlaCidlo pre pomalé zniZzovanie opory. Po pusteni
opierky chrbta tlaCidla sa znizovanie zastavi.

Nastavenie sklonu opierky néh:

ZvySenie  sklonu Podrzte toto tlacidlo pre pomalé zdvihanie opor. Po pusteni
opierky néh tlaCidla sa zdvihanie zastavi.

Znizenie sklonu Podrzte toto tlacidlo pre pomalé zniZzovanie opor. Po pusteni
opierky néh tlaCidla sa zniZovanie zastavi.




Nastavenie sklonu celého kresla:

Tlacidlo re . " . A
L P Podrzte toto tlacidlo pre pomalé naklafianie kresla smerom
naklananie PN e ,
dozadu. Po pusteni tlacidla sa naklafianie zastavi.
smerom dozadu

Tlacidlo pre a Podrzte toto tlaidlo pre pomalé naklafianie kresla smerom

naklananie C f ,
dopredu. Po pusteni tlaCidla sa naklananie zastavi.
smerom dopredu

Zacatie masaze

1. Pre zahajenie masaze stlacte Cervené tlacidlo.

2. Dostanete sa do nastavenia oblasti pre masaz hornej polovice tela a automatického
nastavenia polohy masaznych hlav v oblasti ramien. Po ukon&eni nastaveni dbjde k zvukove;j
signalizacii. Teraz mbzete eSte prispOsobit poziciu masaznych Casti. Stladte tlacidlo pre
zacCatie masaze. PoCas nastavenia €alinenia ramien sa rozblikaju tlacidla A, B a C. Tieto
tlaCidla sluzia k zvoleniu automatickej prednastavenej masaze. Tlacidla sluziace na spustenie
automatickej masaze krku a ramien, oblasti bokov a dolnych koncatin budu svietit. Stlacenim
ktoréhokolvek z tychto tla€idiel ulozite aktualne nastavenie.

3. Poziciu masaznych hlav v oblasti ramien si mézete nastavit. Mozno si vybrat jednu z piatich
polbh.

o Tlacidlo sluziace pre posun masaznych hlav smerom nahor.

Tlacidlo sluziace pre posun masaznych hlav smerom nadol.

Vhodna poloha hlavy pre masaz oblasti ramien:

Prilis vysoko __

Vhodna poloha —__

Prili& nizke

IIIIIIIIIII
I

4. Stlacte tlacidlo pre zahajenie masaze
a. Funkcia automatickej masaze:

Poc&as nastavenia polohy hlav pre masaz ramien budu blikat' tlagidla A, B a C. Ak
stlagite niektoré z tychto tlaCidiel, spustite poslednu prednastavenu masaz. Zvolené
tlagidlo sa rozsvieti.

a» @& «©&@



b. Typ automatickej masaze hornej a dolnej polovice tela:

C.

Nazov | Tlagidlo | 1 YP, Uginok Zobrazenie

masaze na displeji
) ] Auto

e W Mierna Podpora krvného obehu 0

©

2 -y ) . . Auto

S a Relaxacna | Uvolnenie celého tela 02

3 [}

2 Aut

=) . Masaz zamerana na urcity uro

P care . .

2 Fitness bod ulavujtci od bolesti 03

:

0. S Aktivacia organizmu a| Aufo

o W Ulavujdea |/ iemenie anavy oM

Masaz Masirovanie zamerané Auto

oblasti krku | hlavne na oblast krku a F !

a ramien ramien !
£ Masaz Masirovanie zamerané Aut
) BACK oblasti ‘ uro
5 chrbta a El(;zlgve na oblast chrbta a F2
o pasu
Q
m~ s v
3 Masaz
& dolnej Masirovanie zamerané
Q. ;

N polovice | 1-Vne na oblast noh (Iytok | Lower body

tela, mozno .

I a chodidiel) a zadku
nastavit
intenzitu
Manualna masaz hornej polovice tela:
Funkcia|  Tlacidlo Popis, zobrazenie na Nastavenie
displeji
Poklepavanie , .
P \® Rychlost, sila,
A rozsah
Shiatsu . .
<} Rychlost, sila,
N rozsah
. Stlacanie N
= , L
35 3} @ Rychlost, sila
3
V)
&, Plieskanie
oy c% Rychlost, sila,
A rozsah
)
Poklepavanie a
plieskanie 5
stcasne 2) Rychlost, sila
Rychlost' | speed / | 5 stupriov rychlosti
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Rozsah - 3 stupne rozsahu
(él’rka) Widfh mw p
-
% Masaz zamarena na urcity bod 5
[%)]
25 | | -*
3= Masaz o malom rozsahu o3
T o BACK STRETCH
T.
@ Rozsiahla masaz hornej polovice "f\k‘
=
<L tela -

Poziciu masaznych €asti mozno nastavit pomocou tlagidiel u a n

d. Manualna vzduchova masaz dolnej polovice tela:

Masaz Tlagidlo Popis, zobrazenie na Nastavenie
displeji
Dolna Vz|c1U(_:ho§[/a'\I masaz dolnej
polovica polovice tela 2 stupne intenzity
tela Lowerbody
Vzduchova masaz
zamerana na  oblast
Chodidla FOOT chodidiel a lytok 2 stupne intenzity
Foot&Calf
Vzduchova masaz
zamerana na  oblast
Zadok zadku 2 stupne intenzity
Buttocks
Nastavenie intenzity
masaze hornej polovice
tela
Intenzita
L,
Intensity

e. Dalsie nastavitelné funkcie:

Funkcia Tlacidlo Popis, zpbraz__eme na Moznosti
displeji
Vibraénd masaz v oblasti
zadku
Vibréacie 2 stupne intenzity
Oblgst ARM Tlakova masas ramien Zvolenie ~masaze
ramien oboch ramien
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Vyhrievanie oblasti chrbta

pomocou infraerveného
Vyhrievanie Ziarenia. Zahriatie mozno
opierky citit az 3 mindty po
chrbta spusteni.
Vyhrievanie v oblasti ndh
pomocou infraerveného
Vyhrievanie ‘_‘)_| Ziarenia.
opierky néh S
. - Popis, zobrazenie na . .
Funkcia Tlacidlo displeji Moznosti
Tlagidlo pre  zapnutie
& vyhrievania
i‘g'.' Wi, Auto
Q& 55
Tlagidlo pre  zvySenie
teploty, najvyssia teplota je
: . 70 °C Jednotka
Vyhrievana . e o
podlozka + v, Aufo priratania: 5°C
310 C
Tlagidlo pre  znizenie
teploty, najnizsSia teplota je
= 40p°Cy ) plotal Jednotka
odratania: 5 °C
Ny, AU?'OG
4o C
Funkcia Tlagidlo Popis, zobrazenie na Moznosti

displeji

Prehravanie
hudby

Zapnutie/vypnutie
prehravania hudby

2

Predchadzajiuca skladba

o3

Nasledujuca skladba

os

BEHHH

Zosilnenie hlasitosti

2

Prehravanie hudby
je mozné
kedykolvek
pozastavit'.
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Stlmenie hlasitosti
= o4
/l

Ukoncenie masaze

1.

Pre ukoncenie masaze stlacte Cervené tlacidlo. Opierka chrbta a opory ndéh sa potom
automaticky vratia do vychodiskovej polohy.

Pamatové tlacidla A, B a C zacnu blikat. Stladte ktorékolvek z nich pre uloZenie nastavenia
masaze pred jej vypnutim. Na VFD displeji sa zobrazi napis "Memory Set On". Stlagenim
Cerveného tlacidla vypnete napajania a déjde k obnoveniu vychodiskovej polohy kresla. Ak
nechate kreslo v nec€innosti po 10 minut od skonenia masaze, systém sa automaticky vypne
a dbjde k obnoveniu vychodiskovej polohy kresla.

Odpojte pristroj z napajania.

CINAOFF

(11}
I - . FUSE
 §

Nakres napajacej skrine Nakres odpojenia napajacieho kabla

STAHOVANIE MP3 SKLADIEB

A WD P

® N o o

Zastavte masaz a vypnite kreslo.
Vyberte USB disk z MP3 prehravaca.
Zastréte USB disk do USB portu Vasho pocitaca.

Nahrajte na USB disk hudobné subory vo formate MP3. V pripade problémov USB disk
naformatujte.

Po skon€eni prenosu hudby odpojte USB disk bezpecne z pocitaca.
Vytiahnite USB disk z pocitaca.
Vlozte USB disk do USB portu v prehravadi.

MéZete spustit’ prehravanie hudby a zapnut masazne kreslo.

13



POZNAMKA:

1. Ak prehravanie hudby nefunguje, skuste pred nahranim hudobnych suborov naformatovat
USB disk. Nasledne sa riadte vy3Sie uvedenymi pokynmi a vlozte USB disk do MP3
prehravaca.

2. Nevyberajte MP3 prehravac z kresla.

(1) (2) (3)

(1) MP3 prehravad (2) Krytka USB disku (3) USB disk

NASTAVITELNE CASTI

Pripevnenie €alunenia
Caltinenie mdZze zmiernit masaz stlaéanim zamerant na oblast krku a ramien. Zalezi na Vas, &i
¢alunenie pouZijete alebo nie (odporu&ame toto €alunenie pouzivat).

Pri upevhovani €alunenie postupujte podlfa obrazku - najskor pripnite €alinenie v hornej Casti
pomocou zipsu (1) a potom upevnite zostavajucu Cast’ (2).
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Pripevnenie ovladacieho panela a odkladacej plochy

Pripevnite k masaznemu kreslu drziak ovladacieho panela (1) a potom do neho ovladaci panel vsurite
(2). Panelom by malo ist lahko pohybovat vertikalne (3) aj horizontalne (4). Nasledne k ovladaciemu

panelu upevnite drziak odkladacej plochy (5). Vsurite odkladaciu plochu do drziaka (6).

(1)

(2) (3)

Upevnenie opor rak a néh
1. Jedna osoba by mala nadvihnut opory lytok a druha opory ndh. Nechajte opierky ruk
zapadnut do drazok v rame kresla (1).

2. Opory zaistite zozadu pomocou skrutiek (2).
3. Pripojte vzduchové vankusiky k oporam ruk a zakryte ich spojenie ochrannou dosti¢kou (3).

(3)

AL

T

L_l irapy
T———
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Demontaz opdr ruk a lytok a ich pouzivanie

1. Otvorte ochrannu dosti¢ku a vyberte spojenie vzduchového vankusa (1).
2. Povolte skrutku na zadnej strane opor ruk (2).
3.

Jedna osoba by mala nadvihnut opory lytok a druha opierky ruk. Vysurite opierky ruk z drazok
v rame (3).

Upevnenie drziaka ovladacieho panela

Drziak ovladacieho panela

I,B-
II
| i
L_————_‘@:{‘} Skrutka
h
\ Upeviovacia ty¢

i
L{g{ 1. Najskér si vietky diely pripravte.
".?'T__\J__W . ] 2. Vlozte upeviovaciu ty€ do drziaka ovladacieho panela
M r . Lo i
— ‘j};}—; 3. Zaskrutkujte skrutku v smere hodinovych ruciciek.
b
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4. Pripravte si upevriovaciu objimku.

5. VloZte upevnovaciu objimku do otvoru v pravej opore ruky tak, aby
~ sa tri otvory pre skrutky v objimke a opore prekryvali.

6. Zaskrutkujte skrutky.

7. Pripravte si drziak zostaveny v bode 3.

8. Vlozte drziak do upeviiovacej objimky tak, aby sa otvory pre
skrutky prekryvali.

9. Pripravte si skrutky.

10. Zaskrutkujte skrutky.
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Upevnenie elektrickej tyce
1. N4jdite drziak v spodnej Casti chrbtovej opierky a pripravte si elektricky piest do vhodnej
polohy.
2. Zaistite spojenie drzZiaka a piesta pomocou kolika.

3. Zaistite kolik zavlackou.

UMIESTNENIE A PRESUVANIE

Ochrana podlahy

Umiestnenie tohto masazneho kresla na drevenu
podlahu na dlhdiu dobu mbze spbsobit
poskodenie podlahy, preto umiestnite pod kreslo
koberec alebo int podlozku.

POZOR: Nepresuvajte kreslo na kolieskach po
drevenej podlahe, nerovnom povrchu alebo v
uzkom priestore. Kreslo by mali dvihat aspor 2
osoby.
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Presuvanie kresla

Pred naklopenim kresla na kolieska sa uistite,
Ze Vam pri presuvani nebudu prekazat Ziadne
kable. Naklorte kreslo tak, aby stalo iba na
kolieskach a presurite ho.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po uplynuti doby Zivotnosti vyrobku alebo v okamihu, kedy by oprava bola neekonomicka, produkt
nevyhadzujte do domového odpadu. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na
urCenych zbernych miestach, kde bude prijaty zdarma.

Spravnou likvidaciou pombzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, €¢o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Dal$ie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s narodnymi
predpismi udelené pokuty.

ZARUCNE PODMIENKY, REKLAMACIE

VSeobecné ustanovenia a vymedzenie pojmov

Tieto zaru€né podmienky a reklamacény poriadok upravuju podmienky a rozsah zaruky poskytované
predavajucim na tovar dodavany kupujucemu, takisto aj postup pri vybavovani reklamaénych narokov
uplatnenych kupujucim na dodany tovar. Zaruéné podmienky a reklamacny poriadok sa riadia
prisluSnymi ustanoveniami zakona &. 250/2007 Z.z., Obc&iansky zakonnik ¢. 40/1964 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, podla § 422 az § 442 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v platnom
zneni, a Zakona o ochrane spotrebitela ¢ 250/2007 Z.z. v zneni neskorSich predpisov, a to aj vo
veciach tymito zaru€nymi podmienkami a reklamacnym poriadkom nespomenutych.

Predavajucim je spoloCnost inSPORTIine s.ro. so sidlom Elektricna 6471, 911 01 Trencin,
ICO 36311723, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Tren€in v odd Sro, vlozka ¢. 11888/R.

Adresa predajni:

1. inSPORTIine s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trendin , +421 917 864 593,
predajnatn@insportline.sk

2. Stores inSPORTIine SK s.r.o0., Ra¢ianska 184/B, 831 54 Bratislava (Rac¢a), +421 917 866 623,
predajnaba@insportline.sk

3. Stores inSPORTIine SK s.r.o., Trieda generala Ludvika Svobodu 6/A, 040 22 KoSice (Furca),
+421 917 866 622, predajnake@insportline.sk

Vzhladom k platnej pravnej Uprave sa rozliSuje kupujuci, ktory je spotrebitefom a kupujuci, ktory
spotrebitelom nie je.
»Kupujuci spotrebitel” alebo len ,spotrebitel” je osoba, ktora pri uzatvarani a plneni zmluvy nejedna v
ramci svojej obchodnej alebo inej podnikatel'skej Cinnosti.

.Kupujuci, ktory nie je ,spotrebitel”, je podnikatel, ktory nakupuje vyrobky alebo uzZiva sluzby za
ucelom svojho podnikania s tymito vyrobkami alebo sluzbami. Tento kupujuci sa riadi rdmcovou
kupnou zmluvou a obchodnymi podmienkami v rozsahu, ktoré sa ho tykaju a obchodnym zakonnikom.

Tieto zaruéné podmienky a reklamalny poriadok su nevyhnutnou suc€astou kazdej kupnej zmluvy
uzatvorenej medzi predavajicim a kupujucim. Zaru€¢né podmienky a reklamac&ny poriadok su platné a
zavazné, pokial v kupnej zmluve alebo v dodatku v tejto zmluvy alebo inej pisomnej dohode nebude
stranami dohodnuté inak.
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Zaruéné podmienky a zaruéna doba

Predavajlci poskytuje kupujicemu zaruku na tovar v dizke 24 mesiacov, u oznadenych fitness
modelov s kiipnou hodnotou vy$Sou ako 159,60 EUR bude poskytovana zaruéna lehota 60 mesiacov
na ram a na ostatné komponenty 24 mesiacov. Zakonna dizka zaruky poskytovana spotrebitelovi nie
je tymto dotknuta.

Zarukou za akost prebera predavajuci zavazok, ze dodany tovar bude po urcitu dobu spdsobily pre
pouzitie k obvyklému, prip. zmluvnému ucelu a Ze si zachova obvyklé, prip. zmluvné vilastnosti.

Zarucné podmienky sa nevzt'ahuju na zavady vzniknuté (ak je mozné aplikovat’ na zaklipeny
produkt):

1. zavinenim uzivatela tj. poSkodenie vyrobku neodbornou repasiou, nespravnou montazou,
nedostatoénym zasunutim sedlovej ty¢e do ramu, nedostatoCnym utiahnutim pedalov v
kflukach a kluk k stredovej osi

2. neodbornou repasiou

3. nespravnou udrzbou

4. mechanickym poSkodenim

5. opotrebenim dielov pri beznom pouzivani (napr. gumové a plastoveé Casti, pohyblivé
mechanizmy, atd.)

6. neodvratnou udalostou, Zivelnou pohromou

7. neodbornymi zasahmi

8. nespravnym zaobchadzanim alebo nevhodnym umiestnenim, vplyvom nizkej alebo vysokej

teploty, pésobenim vody, neimernym tlakom a narazmi, umyselne pozmenenym designom,
tvarom alebo rozmermi.

9. nespravnym pouzitim tovaru, ktory je v rozpore s kategorizaciou produktu (HC, HA — na
domace pouzitie: SC, S — na komeréné pouzitie)

Upozornenie:

1) v dobe zaruky budu odstranené vsetky poruchy vyrobku spdsobené vyrobnou zavadou alebo
chybnym materialom vyrobku tak, aby vec mohla byt riadne pouzivana.

2) reklamacia sa uplatfiuje zasadne pisomne s presnym popisom o chybe a potvrdenym
dokladom o zakupeni.

3) zaruka sa uplatiiujte u vyrobcu: inSPORTIline s.r.o., Elektricna 6471, 911 01 Trencin, v
predajni v ktorej ste tovar zakupili alebo u organizacie, v ktorej bol vyrobok zakupeny.

Reklamaény poriadok — reklamacia tovaru

Kupujuci je povinny tovar, dodany predavajucim skontrolovat €o najskér po prechode nebezpedia
Skody na tovar, resp. po jeho dodani. Prehliadku musi kupujuci vykonat tak, aby zistil vSetky zavady,
ktoré je mozné pri primeranej odbornej prehliadke zistit'.

Pri reklamacii tovaru je kupujuci povinny na ziadost’ predavajuceho preukazat nakup a opravnenost
reklamacie fakturou alebo dodacim listom s uvedenym vyrobnym (sériovym) €islom, pripadne tymi
istymi dokladmi bez sériového Cisla. Ak nepreukaze kupujuci opravnenost reklamacie tymito dokladmi,
ma predavajuci pravo reklamaciu odmietnut.

Pokial kupujuci ozndmi zavadu, na ktoru sa nevztahuje zaruka (napr. neboli splnené podmienky
zaruky, zavada bola nahlasena omylom apod.), je predavajici opravneny poZadovat plnd uhradu
nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznédmenej kupujuci. Kalkulacia
servisného zasahu bude v tomto pripade vychadzat z platného cenniku pracovnych vykonov a
nakladov na dopravu.

Pokial' predavajuci zisti (testovanim), Ze reklamovany vyrobok nie je vadny, povaZuje sa reklamécia
za neopravnenu. Predavajuci si vyhradzuje pravo pozadovat uhradu nakladov, ktoré vznikli v
suvislosti s neopravnenou reklamaciou.

V pripade, ze kupujuci reklamuje zavady tovaru, na ktoré sa vztahuje zaruka podla platnych
zarucnych podmienok predavajuceho, vykona predavajuci odstranenie zavady formou opravy,
pripadne vymeny vadného dielu alebo zariadenia za bezporuchové. Predavajuci je so suhlasom
kupujuceho opravneny dodat vymenou za vadny tovar iny tovar pine funkéne kompatibilny, ale
minimalne rovnakych alebo lepSich technickych parametrov. Volba ohladne spésobu vybavenia
reklamacie podla tohto odstavca nalezi predavajucemu.
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Predavajuci vybavi reklamaciu najneskér do 30 kalendarnych dni od doruéenia vadného tovaru, pokial
nebude dohodnuté dlhSia lehota. Za defi vybavenia sa povazuje deh, kedy bol opraveny alebo
vymeneny tovar prebrany kupujucim. Ak nie je predavajuci s ohfadom na charakter vady schopny
vybavit reklamaciu v uvedenej lehote, dohodne s kupujucim nahradné rieSenie. Pokial k takej dohode
nedéjde, je predavajuci povinny poskytnut kupujucemu finanénu nahradu formou dobropisu.

2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o. )
Sidlo: Borivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centrala: I;)élnické 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trencin, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum predaja: Peciatka a podpis predajcu:
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